
- 424 / 2 - 1988 

Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

BUITENGEWONE ZITTING 1988 

15 JUNI 1988 

VOORSTEL VAN RESOLUTIE 

betreffende een verzoek aan 
president Botha om de zes ter dood 

veroordeelden van Sharpeville 
een nieuw en eerlijk proces toe 

te staan op 6 en 7 juni 1988 

AMENDEMENT 

N' 1 V AN DE HEER CUYVERS 

In fine de woorden « op 6 en 7 juni 1988 » 
weglaten. 

VERANTWOORDING 

Aangezien die aangeduide tijdsperiode reeds verstreken 
is, is het zinloos die tijdsaanduiding nog te behouden in 
de resolutie. 

De resolutie op zich blijft nochtans haar menselijke 
zin behouden. Botha kan nog altijd een heropening van 
het proces toestaan. 

Daartoe hopen wij met deze resolutie ons steentje te 
kunnen bijdragen. 

J. ClNVERS 

Zie: 
- 424 - 1988: 

- N· 1 Voorstel van Resolutie. 

- 424 / 2 - 1988 

Chambre 
des Représentants 

SESSION EXTRAORDINAIRE 1988 

15 JUIN 1988 

PROPOSITION DE RESOLUTION 

demandant au Président Botha 
d'accorder aux six condamnés 

à mort de Sharpeville 
un procès équitable 
les 6 et 7 juin 1988 

AMENDEMENT 

N° 1 DE M. CUYVERS 

Remplacer les mots « d'accorder aux six 
condamnés à mort de Sharpeville un procès équitable 
les 6 et 7 juin 1988 » par les mots « d'accorder un 
procès équitable aux six condamnés à mort de Shar­ 
peoille ». 

JUSTIFICATION 

Cela n'a aucun sens de maintenir l'indication des dates 
dans la résolution, puisque ces dates sont déjà passées. 

La résolution conserve malgré tout en soi sa valeur 
humanitaire, le président Botha pouvant encore autoriser 
une révision du procès. 

Nous espérons que la résolution proposée pourra 
contribuer à la réalisation de cet objectif. 

Voir: 
- 424 - 1988: 

- Nrl : Proposition de Résolution. 
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